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Amplifier
Verstarke
Amplificateur
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CAR STEREO SPEAKER
STEREO-AUTOLAUTSPRECHER

HAUT-PARLEURS AUTO STEREO

AUTO STEREO LUIDSPREKERS

ALTAVOCES ESTEREOFONICOS PARA AUTOMOVIL
DIFFUSORI STEREO PER AUTO
BILSTEREOHOGTALARE

ABTOMOBU/ILHAA AKYCTUYECKAA CUCTEMA
ABTOMOGI/TLHA AKYCTUYHA CUCTEMA

Paper Pattern REN

Papier modele ~s
Papierschablone S
Patron de papel
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CNTS PAIR

CONTENU PAIRE
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CONTENIDO PAR —

JVCKENWOOD Corporation
Yokohama 221-0022 Japan

Made in China / Fabriqué en Chine /
Hergestellt in China / Hecho en China
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/\ Do not use the provided parts for other
purposes (Ex. using a speaker cord instead of
a power cord). Otherwise malfunction or fire
hazard could result.

/\ Die mitgelieferten Komponenten diirfen nicht
zu einem anderen Zweck aals vorgesehen
verwendet werden (z.B. die Verwendung
eines Lautsprecherkabels anstelle eines
Stromkabels). Andernfalls besteht die Gefahr
von Fehlfunktionen oder Bréanden.

/\ N'utilisez pas les piéces fournies a d'autres
fins (par ex. un cable de haut-parleur a la
place d'un cordon d'alimentation). Sinon, un
dysfonctionnement ou un incendie pourrrait
se produire.

/\ Gebruik de onderdelen uit de set niet voor
andere doeleinden (bijv. een luidsprekersnoer
gebruiken als netsnoer). Anders kunnen
problemen met de werking of brand ontstaan.

/\ No utilice para otros fines las piezas facilitadas
(por ejemplo: no utilice un cable de altavoz
en lugar de un cable de alimentacion). De lo
contrario, podria darse un funcionamiento

\ incorrecto o existir riesgo de incendio.

/\ Non utilizzare le parti fornite per altri
scopi (Es. utilizzare un filo dell'altoparlante
anziché un filo elettrico), onde evitare un
malfunzionamento o un eventuale incendio.

/\ Anvind inte de levererade delarna fér andra
syften (t.ex. hogtalarkabel istéllet for elkabel).
Om du gér det foreligger risk for brand.

/\ He vcrionb3yiite netanu us komnnekta
NocTaBKy ANA APYrvX Lenei (Hanpuvep,
Kabenb AYHaM1Ka BMeCTO Kabensa nuTaHns).
B NPOTVBHOM Cllyyae MOXET BO3HUKHYTb
HEUCMPABHOCTb WK NPOU30MTY BO3ropaHume.

/\ He BUKOPUCTOBYIITE KOMMOHEHTH, WO
NOCTayaloThCA y KOMMNEKTI NOCTaBKMY, B iHILINX
uinax (HanpuKnan, BUKOPUCTaHHA Kabenio
NiAKNIOYEHHA rYYHOMOBLA 3aMiCTb WHYpPa
XKNBNEHHA). Y NPOTUNEXHOMY BUNajKy Le
MOXe NPU3BECTU 10 BUHUKHEHHS NOXexi a6o
HenpaswabHOT po6oTN BUPOGY.
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Tyge: 16 cm (6-1/2") Dual Cone Speaker
Powver Handling Capacity: 230 W (Peak Power); 30
W (RMS)
Impedance: 4 Q
Mass: 0.55 kg (1.31bs)
L

Typ: 16 cm Dubbla konhdbtalare
Spanningskapacitet: 230 W (Toppstrém); 30 W
(RMS) !
Impedans: 4 Q
Vikt: 0,55 kg

Typ:16 cm Doppelkonus-lautsprecher
IBelastbarkeit: 230 W (Spitzenleistung); 30 W (eff.)
Impedanz: 4 Q

Gewicht: 0,55 kg

Tun: 16 cm )]Byxnwd)d)yso;l?anh [VHaMUK
Makcl b BbIXOA| - =

230 Bt (MukoBas MowHOCTb); 30 BT
(cpepHeKBaapaTUUHOE 3HaueHNe)
MonHoe conpoTueneHve: 4 Om
Bec: 0,55 kr

Type: 16 cm Haut-parleur a double cone

Puissance admissible: 230 W (Puissance de créte);
30 W (RMS)

Impédance: 4 Q

Masse: 0,55 kg (1,3 Ib)

Tun: 16 cm [IBOKOHYCHWIA ryYHOMOBELLb

MakcrmanbHa noTyxHicTb: 230 BT (Mikosa
noTyXHicTb); 30 BT (cepeaHboKBagpaTuyHe
3HaYeHHs)

MoBHwit onip: 4 Om

Bara: 0,55 kr

Type: 16 cm Dual-conus luidspreker

Uitgangsvermogen: 230 W (Piekvermogen)
;30 W (RMS)

Impedantie: 4 Q

Gewicht: 0,55 kg
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Tipo: 16 cm Altavoz de doble cono

Potencia maxima: 230 W (Potencia pico); 30 W
(RMS)

Impedancia: 4 Q

Masa: 0,55 kg (1,3 libras)
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Tipo: Diffusore a doppio cono da 16 cm

Potenza massima: 230 W (potenza di picco)
;30 W (potenza RMS)

Impedenza: 4 Q

Peso totale: 0,55 kg
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